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Willkommen in Deutschland!

Dieses Heft soll lhnen Mut machen, die deutsche Sprache zu erlernen.

Es ist eine erste Einfiihrung in die deutsche Sprache und will Ihnen eine Hilfe
zu Beginn lhres Aufenthaltes in Deutschland sein.

Wir haben einfache und niitzliche Informationen zur deutschen Sprache
zusammengestellt, die Ihnen fiir den Anfang hilfreich sind.

Sie finden das Alphabet, wichtige Begriffe, einige grammatikalische
Grundlagen und Beispiele des taglichen Lebens.

Viel Spafd beim Lernen!

JlackaBo npocumo Bac B HimeyyuHi!

lle#t 6yksieT Ma€e crioHyKaTH Bac 10 BUBUEHHS HiMelbKOI MOBH.

lle nepiiie 03HAaMOMJIEHHS 3 HIMEIbKOIO MOBOIO MOKJMKaHe 0TOMOT'TH

BaM Ha nouaTky Baioro nepebyBanHs B HimeuuunHi. Mu 3i6pasiu ajis Bac npocty
Ta KOPUCHY iHdopMaliilo Npo HiMelbKy MOBY, 11106 AonoMorTy Bam po3noyaTtu

ii BuB4eHHs. TyT Bu 3HalifeTe andaBiT, BaXKJIUBI TepMiHH, AesAKi

6a30Bi rpaMaTU4YHi 3HAHHS Ta MOBHI NPUKJIaJ U 3 TOBCAKAEHHOTO KUTTS.
[IppeMHoOro BaM HaB4YaHHA!

Text: Fliichtlingshilfe Miinchen e.V.
[SINERER

Grafik/Illustration: Ursula Harper
November 2015
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Markus Henn
Typewriter
світлофор

Markus Henn
Typewriter
м'яч

Markus Henn
Typewriter
комп'ютер

Markus Henn
Typewriter
гроші

Markus Henn
Typewriter
рука

Markus Henn
Typewriter
інструменти

Markus Henn
Typewriter
матір

Markus Henn
Typewriter
ніс

Markus Henn
Typewriter
вухо

Markus Henn
Typewriter
банка

Markus Henn
Typewriter
жінка

Markus Henn
Typewriter
кут

Markus Henn
Typewriter
куртка

Markus Henn
Typewriter
дитина

Markus Henn
Typewriter
ложка

Markus Henn
Typewriter
паспорт

Markus Henn
Typewriter
джерело

Markus Henn
Typewriter
колесо
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raseTa Dd Sk
Ee B
Ff Tt
Gg Uu

rognHHUK, rognHa
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Miinchen .
KCUIMOGOH MtoHxeH Oo Uu
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Markus Henn
Typewriter
сонце

Markus Henn
Typewriter
двері

Markus Henn
Typewriter
годинник, година

Markus Henn
Typewriter
птах

Markus Henn
Typewriter
вовна

Markus Henn
Typewriter
ксилофон

Markus Henn
Typewriter
яхта

Markus Henn
Typewriter
газета

Markus Henn
Typewriter
яблука

Markus Henn
Typewriter
олія

Markus Henn
Typewriter
Мюнхен


Erste Gesprache

MepLwi po3amosu

Hallo, wie geht es dir?
MpwmBIT, SK TN?

Ak Tebe 3BaTn?

Wie heiRt du? ]
, (Wie heiBen Sie? j

I)

Ich heilte.......... #Ik Bac sBarw

[Mir geht es gut..........

B mene Bee rapasp. ] Hallo, wie geht es lhnen?
Bitato, sk y Bac cnpasun?

1
MeHne 3Batu ...

Ich heiBe..........
MeHe 3BaTtu ...

2\ <)

N .

- )
)

74 Mir geht es gut..........
B meHe Bce rapasg.

Entschuldigung!
BubauTte!

Tschiiss!
bysan!

Auf Wiedersehen!
J[lo nobayeHs!

Entschuldigung,
wie spat ist es? Es ist 2 Uhr.

BubauTe, Apyra roguHa.
fKa roguHa? -,
3 .

N b

\ Ich habe Hunger.

l A ronogHun.
Ich mochte etwas essen, bitte.
A xoTiB 61 wock noictu, dyab[nacka.
N\

Ich habe Durst.
A xouy nnTn.

Ich mochte etwas trinken, bitte.
A xoTiB 61 wock nonutn, byab/nacka.
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Markus Henn
Typewriter
Перші розмови

Markus Henn
Typewriter
Привіт, як ти?

Markus Henn
Typewriter
В мене все гаразд.

Markus Henn
Typewriter
В мене все гаразд.

Markus Henn
Typewriter
Вітаю, як у Вас справи?

Markus Henn
Typewriter
Як тебе звати?

Markus Henn
Typewriter
Мене звати …

Markus Henn
Typewriter
Як Вас звати?

Markus Henn
Typewriter
Мене звати …

Markus Henn
Typewriter
Вибачте!

Markus Henn
Typewriter
Вибачте,
яка година?

Markus Henn
Typewriter
Друга година.

Markus Henn
Typewriter
До побаченя!

Markus Henn
Typewriter
Бувай!

Markus Henn
Typewriter
Я хочу пити.

Markus Henn
Typewriter
Я хотів би щось попити, будь ласка.

Markus Henn
Typewriter
Я голодний.

Markus Henn
Typewriter
Я хотів би щось поїсти, будь ласка.


Ho6bpuin aeHb

MpusiT

ByBan

O6yab nacka

ASIKYH0

Aayxe OAKyo
a

Lo Bwu ckazanu?

0BOpITb, Oyab Nacka, NoBinbHilLe

BubauTe!
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Markus Henn
Typewriter
я

Markus Henn
Typewriter
ти

Markus Henn
Typewriter
він

Markus Henn
Typewriter
вона

Markus Henn
Typewriter
воно

Markus Henn
Typewriter
ми

Markus Henn
Typewriter
ви

Markus Henn
Typewriter
Ви

Markus Henn
Typewriter
Ви

Markus Henn
Typewriter
вони

Markus Henn
Typewriter
Важливо!

Markus Henn
Typewriter
Добрий день

Markus Henn
Typewriter
Привіт

Markus Henn
Typewriter
До побачення

Markus Henn
Typewriter
Бувай

Markus Henn
Typewriter
будь ласка

Markus Henn
Typewriter
дякую

Markus Henn
Typewriter
дуже дякую

Markus Henn
Typewriter
так

Markus Henn
Typewriter
ні

Markus Henn
Typewriter
Що Ви сказали?

Markus Henn
Typewriter
Говоріть, будь ласка, повільніше!

Markus Henn
Typewriter
Вибачте!

Markus Henn
Typewriter
смітник

Markus Henn
Typewriter
Дякую!

Markus Henn
Typewriter
відро для сміття /


BegruBen und verabschieden

[MpuBiTAHHA Ta NPoLLaHHA

Guten Tag, Herr Berger.

Guten Tag, Frau Miiller.

: [o6puin aeHb,
: . naHe beprep!
‘[lobpun aeHb,
inaHi Monnep!

morgens

LGuten Morgen.
3paHKy

Hobporo paHky!

HaIIo Max.

Hallo, Peter.
Bitato, NeTep

Den ganzen Tag Guteanag.
Uinui aeHb HobGpuin aeHb!

.__/.

e

Guten Abend.
Ho6puin Bevip!

wenn es dunkel wird
KOJMN CTEMHiI€E

Auf Wiedersehen.
[o nobayeHs!

Gute Nacht.

in der Nacht .
HagoGpaHiu!

BHOUI
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Markus Henn
Typewriter
Привітання та прощання

Markus Henn
Typewriter
зранку

Markus Henn
Typewriter
Доброго ранку!

Markus Henn
Typewriter
цілий день

Markus Henn
Typewriter
Добрий день!

Markus Henn
Typewriter
коли стемніє

Markus Henn
Typewriter
Добрий вечір!

Markus Henn
Typewriter
вночі

Markus Henn
Typewriter
Надобраніч!

Markus Henn
Typewriter
Добрий день,
пані Мюллер!

Markus Henn
Typewriter
Добрий день,
пане Бергер!

Markus Henn
Typewriter
Вітаю, Макс!

Markus Henn
Typewriter
Вітаю, Петер!

Markus Henn
Typewriter
До побаченя!

Markus Henn
Typewriter
Бувай!


Die Zahlen

UuncniBHUKN

0 = null 21 = einundzwanzig 60 = sechzig
HyIb ABaguaTb OOUH wictaecar
1 =eins 22 = zweiundzwanzig 70 =siebzig
O4VH ABaguATb ABa cimgecart
2 = zwei 23 = dreiundzwanzig 80 = achtzig
aBa ABaguATb TpU BiciMaecsT
3 =drei 24 = vierundzwanzig 90 = neunzig
TPK ABagauUATb YOTUPU AEB’SHOCTO
4 = vier 25 = funfundzwanzig 100 = einhundert
4oTUpU ABaaudaTb N'ATb cTO
5 = funf 26 = sechsundzwanzig 101 = einhunderteins
n'aTb ABafUATb WICTb CTO OAVH
6 = sechs 27 = siebenundzwanzig 102 = einhundertzwei
WwicTb ABafUATb Cim CTO ABa
7 = sieben 28 = achtundzwanzig 103 = einhundertdrei
Cim ABaguUATb BiCIM CTO Tpu
8 = acht 29 = neunundzwanzig 200 = zweihundert
BiCiM ABaguATb AeB'ATb ABICTi
9 = neun 30 = dreiBig 300 = dreihundert
0eB’'aTb TpnauaTb Tpucra
10 = zehn 31 = einunddreifig 400 = vierhundert
JecsTb TPUAUATb OOUH HoTMpucTa
11 = elf 32 = zweiunddreiBig
oAMHaOUsATb TPUOUATL ABa
12 = zwolf 33 = dreiunddreiBig 1000 = eintausend
ABaHaaUsATb TPMALSATb TPK TMcsya
13 = dreizehn 34 = vierunddreiBig 1001 = eintausendundeins
TPUHAOUATb TPUAUSATb YOTMPK TUCAYa OOuH
14 = vierzehn 35 = funfunddreiBig 2000 = zweitausend
YOTUPHaZUATb TPUAUATb M ATb ABi Tucaui

15 = ﬁjquehn
N'ATHaaUATb

16 = sechzehn
WiCTHaAOUATb

17 = siebzehn
CiMHagUATb

18 = achtzehn
BiCIMHaOUATb

36 = sechsunddreifig
TPUAUSTD LWICTb

37 = siebenunddreiBig
TPUAUSTb CiM

38 = achtunddreiBig
TPUALUSTb BCIM

39 = neununddreifig
TPUALUATb OEB’ATb

10.000 = zehntausend
JecaTb TUCSAY

100.000 = einhunderttausend
CTO TUCaY

19 = neunzehn 40 = vierzig
JeB’aTHaauUATb COpPOK

20 = zwanzig 50 = funfzig 1.000.000 = eine Million
ABaaUsaTb n'atoecat __. OOVH MinbNoH

Miinchen hat 1.500.000 Einwohner.
MioHxeH HapaxoBye 1.500.000 xuTenis.

Deutschland hat 82 Millionen Einwohner.
HimeuyynHa mae 82 minbMnoHa XuTtenis.

Miinchens Oberbiirgermeister Dieter Reiter begriiRt

Miinchens 1,5-millionste Einwohnerin, geboren am 8. Mai 2015.

Mep MioHxeHa Litep PanTtep BiTae
NiBTOPaMiSIbMIOHHA XUTESbKY MIiCTa,
AKi Hapoaunucs 8 TpaseHb 2015 poky.
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Markus Henn
Typewriter
двадцять вісім

Markus Henn
Typewriter
двадцять дев’ять

Markus Henn
Typewriter
тридцять

Markus Henn
Typewriter
тридцять один

Markus Henn
Typewriter
тридцять два

Markus Henn
Typewriter
тридцять три

Markus Henn
Typewriter
тридцять чотири

Markus Henn
Typewriter
Числiвники

Markus Henn
Typewriter
нуль

Markus Henn
Typewriter
один

Markus Henn
Typewriter
два

Markus Henn
Typewriter
три

Markus Henn
Typewriter
чотири

Markus Henn
Typewriter
п’ять

Markus Henn
Typewriter
шість

Markus Henn
Typewriter
сім

Markus Henn
Typewriter
вісім

Markus Henn
Typewriter
дев’ять

Markus Henn
Typewriter
десять

Markus Henn
Typewriter
одинадцять

Markus Henn
Typewriter
дванадцять

Markus Henn
Typewriter
тринадцять

Markus Henn
Typewriter
чотирнадцять

Markus Henn
Typewriter
п’ятнадцять

Markus Henn
Typewriter
шістнадцять

Markus Henn
Typewriter
сімнадцять

Markus Henn
Typewriter
вісімнадцять

Markus Henn
Typewriter
дев’ятнадцять

Markus Henn
Typewriter
двадцять

Markus Henn
Typewriter
двадцять один

Markus Henn
Typewriter
двадцять два

Markus Henn
Typewriter
двадцять три

Markus Henn
Typewriter
двадцять чотири

Markus Henn
Typewriter
двадцять п’ять

Markus Henn
Typewriter
двадцять шість

Markus Henn
Typewriter
двадцять сім

Markus Henn
Typewriter
тридцять п’ять

Markus Henn
Typewriter
тридцять шість

Markus Henn
Typewriter
тридцять сім

Markus Henn
Typewriter
тридцять всім

Markus Henn
Typewriter
тридцять дев’ять

Markus Henn
Typewriter
сорок

Markus Henn
Typewriter
п’ятдесят

Markus Henn
Typewriter
шістдесят

Markus Henn
Typewriter
сімдесят

Markus Henn
Typewriter
вісімдесят

Markus Henn
Typewriter
дев’яносто

Markus Henn
Typewriter
сто

Markus Henn
Typewriter
сто один

Markus Henn
Typewriter
сто два

Markus Henn
Typewriter
сто три

Markus Henn
Typewriter
двісті

Markus Henn
Typewriter
триста

Markus Henn
Typewriter
чотириста

Markus Henn
Typewriter
тисяча

Markus Henn
Typewriter
тисяча один

Markus Henn
Typewriter
дві тисячі

Markus Henn
Typewriter
десять тисяч

Markus Henn
Typewriter
сто тисяч

Markus Henn
Typewriter
один мільйон

Markus Henn
Typewriter
Мюнхен нараховує 1.500.000 жителів.

Markus Henn
Typewriter
Німеччина має 82 мільйона жителів.

Markus Henn
Typewriter
Meр Мюнхена Дітер Райтер вітає
півторамільйонна жительку міста,
які народилися 8 травень 2015 року.


Die Uhr

rOANHHUK, roanHa

12/ 24
0 Uhr

10 / 22

2/14

9/21 3/15
8/20
4/16
6/18
4 N\
Wichtige Worter
. . BaXXnuBi crioBa
Die Tageszeiten uacaoou
] pulinktlich
Guten Morgen Ca. von 6 Uhr bis 9 Uhr. BUYACHO
[o6poro paHky MpnbnunaHo 3 6 0o 9 roanHwW.
Bitte komme piinktlich!
Guten Tag /IDen ganzen Tag. H o
B = e cnisHioncs, 6yab nacka!
[o6Gpuin aeHb Linun geHb
Guten Avbentlj /IAb ca. 19 Uhr. unpiinktlich
[o6pui Beuip 0ecb 3 7 roguHun Beyopa HE MyHKTYanbHO
Gute Nacht. /In der Nacht. Er ist unpiinktlich.
Ha nobpati BHOHI BiH HenyHKTyanbHUN.
\_ J
10
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Markus Henn
Typewriter
годинник, година

Markus Henn
Typewriter
час доби

Markus Henn
Typewriter
Доброго ранку

Markus Henn
Typewriter
Приблизно з 6 до 9 години.

Markus Henn
Typewriter
Добрий день

Markus Henn
Typewriter
цілий день

Markus Henn
Typewriter
Добрий вечір

Markus Henn
Typewriter
десь з 7 години вечора

Markus Henn
Typewriter
На добраніч

Markus Henn
Typewriter
вночі

Markus Henn
Typewriter
важливі слова

Markus Henn
Typewriter
вчасно

Markus Henn
Typewriter
Не спізнюйся, будь ласка!

Markus Henn
Typewriter
не пунктуально

Markus Henn
Typewriter
Він непунктуальний.


Wie spat ist es?

Aka rognHa?

Beispiele mMpuknapv

Es ist 3 Uhr/15 Uhr.
3apas 3 (15) roguHa

Es ist 10 Minuten nach 3 Uhr/15 Uhr.

3apas gecatb XBUIWH NO TpeTin /
15 rognHa 10 xBUNKH.

Es ist halb vier Uhr/15 Uhr 30.

3apas niB 4eTBEpTOI /
15 rognHa 30 XBUNKH.

Es ist 10 Minuten vor 4 Uhr/15 Uhr 50 Uhr.

3apas 3a 10 xBunuH 4YetBepTta /
15 rognHa 50 XBUMKH.

Wie spat ist es jetzt? fka sapas roguHa?
Es ist... 3apas...

f

1 Uhr: 1 (nepwa) roguHa
2 Uhr: 2roguHa

3 Uhr: 3roguHa

4 Uhr: 4roauHa

5 Uhr: 5roauHa

6 Uhr: 6 roanHa

7 Uhr: 7 roavHa

8 Uhr: 8 roauHa

9 Uhr: 9 roguHa
10 Uhr: 10 roguHa
11 Uhr: 11 roguHa
12 Uhr: 12roguHa

0 Uhr: Mitternacht Hynb roguH: onisHoui

=13 Uhr 13 roaunHa
=14 Uhr 14 FO,D,I/IHa\

=15 Uhr
=16 Uhr
=17 Uhr
=18 Uhr
=19 Uhr
=20 Uhr
=21 Uhr
=22 Uhr
=23 Uhr
=24 Uhr
= 0 Uhr

Ein Tag hat 24 Stunden.

[leHb mae 24 roaunHn.

Eine Stunde hat
60 Minuten.

FognHa mae 60 XBUNUH.

Eine Minute hat
60 Sekunden.

XBunmnHa mae 60 cekyHA,.

S

15 roanHa
16 roanHa
17 rognHa
18 rognHa
19 roagnHa
20 roguHa
21 roguHa
22 rognHa
23 roanHa

24 roguHa

HyInb roguvH

1
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Markus Henn
Typewriter
Яка година?

Markus Henn
Typewriter
Приклади

Markus Henn
Typewriter
Зараз 3 (15) година

Markus Henn
Typewriter
Зараз десять хвилин по третій /
15 година 10 хвилин.

Markus Henn
Typewriter
Зараз пів четвертої /
15 година 30 хвилин.

Markus Henn
Typewriter
Зараз за 10 хвилин четверта /
15 година 50 хвилин.

Markus Henn
Typewriter
День має 24 години.

Markus Henn
Typewriter
Година має 60 хвилин.

Markus Henn
Typewriter
Хвилина має 60 секунд.

Markus Henn
Typewriter
Яка зараз година?

Markus Henn
Typewriter
Зараз...

Markus Henn
Typewriter
1 (перша) година

Markus Henn
Typewriter
2 година

Markus Henn
Typewriter
3 година

Markus Henn
Typewriter
4 година

Markus Henn
Typewriter
5 година

Markus Henn
Typewriter
6 година

Markus Henn
Typewriter
7 година

Markus Henn
Typewriter
8 година

Markus Henn
Typewriter
9 година

Markus Henn
Typewriter
10 година

Markus Henn
Typewriter
11 година

Markus Henn
Typewriter
12 година

Markus Henn
Typewriter
нуль годин: опівночі

Markus Henn
Typewriter
13 година

Markus Henn
Typewriter
14 година

Markus Henn
Typewriter
15 година

Markus Henn
Typewriter
16 година

Markus Henn
Typewriter
17 година

Markus Henn
Typewriter
18 година

Markus Henn
Typewriter
19 година

Markus Henn
Typewriter
20 година

Markus Henn
Typewriter
21 година

Markus Henn
Typewriter
22 година

Markus Henn
Typewriter
23 година

Markus Henn
Typewriter
24 година

Markus Henn
Typewriter
нуль годин


Ich fahre Bus, U-Bahn

A igy aBTobycom, Ha MeTpo

o=
) |

/J

Ich warte auf

Ich gehel/laufe zum Bus. Ich renne zum Bus. den Bus. Ich steige in den Bus ein.
A iay / nay Ha aBTObYC. A 6ixy Ha aBTobYC. A yekato Ha A cipato B aBTOGYC.
aBTobyC.

A nnavy 2,70 €.
Ich entwerte die Fahrkarte

am Automaten.

A komnocTyto
KBUTOK B
aBToOMaTi.

Ich kaufe eine Fahrkarte 7 Ich fahre » Ich steige aus
71 Kyny'o KBUTOK. ' ‘ - mit dem Bus. dem Bus aus.

Aoy Ha aBTOOYCI. A Buxooxy 3 aBTobyca.

Ich steige in
die U-Bahn um.

Ich treffe Freunde am Marienplatz.
A 3ycTtpivato gpysis Ha nnowi MapieHnnad,

A nepecigato Ha MeTpo.
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Markus Henn
Typewriter
Я їду автобусом, на метро

Markus Henn
Typewriter
Я іду / йду на автобус.

Markus Henn
Typewriter
Я біжу на автобус.

Markus Henn
Typewriter
Я чекаю на
автобус.

Markus Henn
Typewriter
Я сідаю в автобус.

Markus Henn
Typewriter
Я купую квиток.

Markus Henn
Typewriter
Я плачу 2,70 €.

Markus Henn
Typewriter
Я компостую
квиток в
автоматі.

Markus Henn
Typewriter
Я їду на автобусі.

Markus Henn
Typewriter
Я виходжу з автобуса.

Markus Henn
Typewriter
Я пересідаю на метро.

Markus Henn
Typewriter
Я зустрічаю друзів на площі Марієнплац.


J
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Markus Henn
Typewriter
їхати

Markus Henn
Typewriter
іти

Markus Henn
Typewriter
йти, бігти

Markus Henn
Typewriter
до /на

Markus Henn
Typewriter
автобус

Markus Henn
Typewriter
бігти

Markus Henn
Typewriter
чекати

Markus Henn
Typewriter
на

Markus Henn
Typewriter
сідати в

Markus Henn
Typewriter
в

Markus Henn
Typewriter
купувати

Markus Henn
Typewriter
квиток

Markus Henn
Typewriter
автомат

Markus Henn
Typewriter
платити

Markus Henn
Typewriter
компостувати

Markus Henn
Typewriter
пересідати

Markus Henn
Typewriter
метро, підземка

Markus Henn
Typewriter
виходити

Markus Henn
Typewriter
зустрічати

Markus Henn
Typewriter
друзі


essen und trinken T

icTn Ta NnUTKU

(lch esse kein A Heim

Ich esse: siw: LSChWGIHEfleISCh CBUHUHMN.

P
/\ AN (
das Brot das Ei das Gemiise die Tomate die Zwiebel
xni6 anue OBOM nomigop Lmnbyns

-
™ @
. P
6 T
die Karotten die Kartoffeln die Nudeln der Knoblauch
MOPKBM KapTonni NOKLIKHA YacCHUK
=2, 27 %
s & y
das Fleisch das Hahnchen das Rindfleisch das Lammfleisch
M’AICO KypKa SMNOBUYMHA BapaHuHa

der Fisch der Kase der Honig die Marmelade das Obst
puba cup Meq BapeHHs bpyKTH
(g (6 “
TR 2 N
die Zitrone die Orange die Banane
A0nyKo FIMMOH anernbCuH GaHaH

&
{

Salz und Pfeffer der Zucker die Kekse der Kuchen die SuBigkeiten
Cinb Ta nepeub LlyKop neymBo nmpir conooLi
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Markus Henn
Typewriter
їсти та пити

Markus Henn
Typewriter
Я не їм
свинини.

Markus Henn
Typewriter
Я їм:

Markus Henn
Typewriter
хліб

Markus Henn
Typewriter
яйце

Markus Henn
Typewriter
овочі

Markus Henn
Typewriter
помідор

Markus Henn
Typewriter
цибуля

Markus Henn
Typewriter
моркви

Markus Henn
Typewriter
картоплі

Markus Henn
Typewriter
рис

Markus Henn
Typewriter
локшина

Markus Henn
Typewriter
чaсник

Markus Henn
Typewriter
м’ясо

Markus Henn
Typewriter
курка

Markus Henn
Typewriter
яловичина

Markus Henn
Typewriter
баранина

Markus Henn
Typewriter
яблуко

Markus Henn
Typewriter
лимон

Markus Henn
Typewriter
апельсин

Markus Henn
Typewriter
банан

Markus Henn
Typewriter
сіль та перець

Markus Henn
Typewriter
цукор

Markus Henn
Typewriter
печиво

Markus Henn
Typewriter
пиріг

Markus Henn
Typewriter
солодощі

Markus Henn
Typewriter
риба

Markus Henn
Typewriter
сир

Markus Henn
Typewriter
мед

Markus Henn
Typewriter
варення

Markus Henn
Typewriter
фрукти


(Ich trinke 7 He m'to /

. (BxnBato) .
\kelnen Alkohol. S~ -oo Guten Appetlt!
Ich trinke: Anw: CmayHoro!
&=
Gl o~
‘7 G e 0 \) ”Q‘?
: | / \‘ g

die Milch der Saft die Cola das Wasser dervTee der Kaffee
MOJTOKO CiK Kona BoJa Hau KaBa

=

die Flasche
die Pfanne nnasLwka

der Topf

KacTpyns das Glas

CKINdAHKa

der Loffel
TNOXKa

die Serviette \
cepBeTKa (QJ r )
£

/

H
'

p———

/ der Teller .
\ Tapinka /
das Messer

die Gabel Hi>XK
BUAernka

die Tasse
yaluka
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Markus Henn
Typewriter
Смачного!

Markus Henn
Typewriter
Я не п’ю
(вживаю)
алкоголь.

Markus Henn
Typewriter
Я п’ю:

Markus Henn
Typewriter
молоко

Markus Henn
Typewriter
сік

Markus Henn
Typewriter
кола

Markus Henn
Typewriter
вода

Markus Henn
Typewriter
чай

Markus Henn
Typewriter
кава

Markus Henn
Typewriter
каструля

Markus Henn
Typewriter
сковорода

Markus Henn
Typewriter
пляшка

Markus Henn
Typewriter
серветка

Markus Henn
Typewriter
ложка

Markus Henn
Typewriter
склянка

Markus Henn
Typewriter
виделка

Markus Henn
Typewriter
тарілка

Markus Henn
Typewriter
ніж

Markus Henn
Typewriter
чашка


Einkaufen

KynyBaTm

Was kaufe ich wo?
e A wo Moxy Kynutn?

MB YyHiBepMasi die Drogerieartikel die Schreibwaren
' noByToBOI XiMii —— KaHuenngb Tap|/|
T o~ . é’ ', I "'7, -

die Lebensmittel
NpoOAayKTH

die Lebensmittel die Drogerieartikel die Putzmittel

NpoAyKTOBI TOBapu nobyToBOI Ximii MUIOYi 3acobu
In der Drogerie o TOLLIKA .
die Windeln ;¢ geife das Shampoo
B MarasuH no6yTosoi ximii (Nappies) MUMO LamnyHb
Drogerieartkel und das Duschgel

Putzmittel renb ona gywy

nobyToBol Ximil
Ta MUIoYi 3acobum

die Zahnpasta
3ybHa nacta <,;_r\/

f das Deodorant
/ [e3000paHT

N
die Binden
die Zahnbiirste
und Tampons 3y6Ha LLiTka Lf@/"«%/] die Hautcreme
npoKnagku gy Kpem Cerernts
Ta TamMmnoHu =

In der Backerei In der Apotheke

B xni6Homy marasuHi, das Brotchen B antedi
y NeKapHi die Semmel

’Bynoyka das Pflaster

nnacTnp

]
|
|
|
das Brot |
xni6 |
|

|

|

|

|

die Medizin

kK

der Kuchen

nupir TabneTku
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Markus Henn
Typewriter
купувати

Markus Henn
Typewriter
Де я що можу купити?

Markus Henn
Typewriter
в універмазі

Markus Henn
Typewriter
одяг

Markus Henn
Typewriter
продукти

Markus Henn
Typewriter
миючі засоби

Markus Henn
Typewriter
іграшки

Markus Henn
Typewriter
канцелярські товари

Markus Henn
Typewriter
електроніка

Markus Henn
Typewriter
в супермаркеті

Markus Henn
Typewriter
продуктові товари

Markus Henn
Typewriter
в магазин побутової хімії

Markus Henn
Typewriter
прокладки
та тампони

Markus Henn
Typewriter
пелюшки

Markus Henn
Typewriter
мило

Markus Henn
Typewriter
зубна паста

Markus Henn
Typewriter
зубна щітка

Markus Henn
Typewriter
шампунь

Markus Henn
Typewriter
гель для душу

Markus Henn
Typewriter
дезодорант

Markus Henn
Typewriter
крем

Markus Henn
Typewriter
в хлібному магазині,
у пекарні

Markus Henn
Typewriter
крендель

Markus Henn
Typewriter
булочка

Markus Henn
Typewriter
хліб

Markus Henn
Typewriter
пиріг

Markus Henn
Typewriter
в аптеці

Markus Henn
Typewriter
пластир

Markus Henn
Typewriter
ліки

Markus Henn
Typewriter
таблетки

Markus Henn
Typewriter
побутової хімії
та миючі засоби

Markus Henn
Typewriter
побутової хімії

Markus Henn
Typewriter
миючі засоби

Markus Henn
Typewriter
побутової хімії


Im Supermarkt

B CynepmMapkerTi

Was sehe ich? [ wichtigt | !

N o 5 Gauy Verkaufer/
PM@@[}?@@ ] Immer und iiberall IK@,SS @{} Verkiuferin

Regal | 4en Miill in den NPOAaBELD -
oaall
==V ERR (PPPA

foJntka Miilleimer werfen!
Preis

TRl @&éﬂﬂﬂ

npoaaBLLMLA

YBara! CmiTTS Kasse

BUKMAANTE 3aBXAN|  kacoBuin anapaTt
1 BClOON B CMITHI/IK'

Mullelmer
Bl,u,po ansi

ﬁ

) Einkaufswagen

Bi3OK
_____________________________________ Wichtig! —
Baxnugo!
Ich frage den Verkaufer: Der Verkaufer antwortet: Behalten Sie den
A nuTato npoaasus: MNponaseup BiAnosigae: Kassenzettel!
36epirante kKacoBumn
Was kostet die Milch, bitte? Die Milch kostet € 1,09. Hek! (kBuTaHLio)
BubauTe, CKinbku KOLIJTyG MOJI0KO? Mornoko KOLIJTyE: 1,09 €.

Was kosten die Tomaten, bitte? Die Tomaten kosten € 2,29.
BubauTe, CKinbKn KOLWTYOTb NOMIZ0P I'Iomip,opm KowTyTb 2,39 €.

/

Wo ist die Milch, bitte? Die Milch ist dort.
Bubaute, e monoko (€)? Monoko — Tam.
L N p
Wo ist die Kasse, bitte? Die Kasse ist dort.
Bubaute, oe 3HaxoamTbesa kacg? Kaca — Tam.

/
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Markus Henn
Typewriter
в супермаркеті

Markus Henn
Typewriter
Що я бачу

Markus Henn
Typewriter
поличка

Markus Henn
Typewriter
касовий апарат

Markus Henn
Typewriter
ціна

Markus Henn
Typewriter
продавець -
продавщиця

Markus Henn
Typewriter
пакет

Markus Henn
Typewriter
відро для
сміття

Markus Henn
Typewriter
Увага! Сміття
викидайте завжди
й всюди в смітник!

Markus Henn
Typewriter
візок

Markus Henn
Typewriter
Я питаю продавця:

Markus Henn
Typewriter
Продавець відповідає:

Markus Henn
Typewriter
Важливо!

Markus Henn
Typewriter
Зберігайте касовий
чек! (квитанцію)

Markus Henn
Typewriter
Вибачте, скільки коштує молоко?

Markus Henn
Typewriter
Вибачте, скільки коштують помідори?

Markus Henn
Typewriter
Вибачте, де молоко (є)?

Markus Henn
Typewriter
Вибачте, де знаходиться каса?

Markus Henn
Typewriter
Молоко коштує 1,09 €.

Markus Henn
Typewriter
Помідори коштують 2,39 €.

Markus Henn
Typewriter
Молоко – там.

Markus Henn
Typewriter
Каса – там.


Kleidung fur Fruhling und Sommer

Op4r Ha BeCHy Ta niTo

Kleidung fiir warmes Wetter.
Ogpsr Ha Tenny norogy

der Giirtel
peMiHeLb, Nosic

Y7

\ 4

die Kappe
bencbonka

die Jacke die Sandalen
das T-shirt KypTKa caHgani
dyT60rKa ———
die Turnschuhe
KpOCiBKM
der Rock
cnigHuus
die Bluse N\
XyCTKa nopwu poky
Friihling BecHa
Sommer niTO
Herbst ociHb
Winter 3uma
Die Monate

MicsLi

Januar ciyeHb

Februar nioTun

Marz 6epeseHb

April KBiTEHb

Mai TpaBeHb

Juni 4epBeHb

Juli nuneHb

August cepneHb

September BepeceHb

das Kleid die Hose Oktober >xoBTEHb
CYKHS LTaHu November nuctonan

die Shorts
LopTHn

N B Dezember rpyneHb
FLUCHTLINGSHILFE MUNCHEN e.V. \_ 18 )



Markus Henn
Typewriter
Одяг на весну та літо

Markus Henn
Typewriter
Одяг на теплу погоду

Markus Henn
Typewriter
футболка

Markus Henn
Typewriter
куртка

Markus Henn
Typewriter
бейсболка

Markus Henn
Typewriter
ремінець, пояс

Markus Henn
Typewriter
сандалі

Markus Henn
Typewriter
кросівки

Markus Henn
Typewriter
спідниця

Markus Henn
Typewriter
блузка

Markus Henn
Typewriter
сорочка

Markus Henn
Typewriter
хустка

Markus Henn
Typewriter
сукня

Markus Henn
Typewriter
штани

Markus Henn
Typewriter
шорти

Markus Henn
Typewriter
пори року

Markus Henn
Typewriter
весна

Markus Henn
Typewriter
літо

Markus Henn
Typewriter
осінь

Markus Henn
Typewriter
зима

Markus Henn
Typewriter
місяці

Markus Henn
Typewriter
січень

Markus Henn
Typewriter
лютий

Markus Henn
Typewriter
березень

Markus Henn
Typewriter
квітень

Markus Henn
Typewriter
травень

Markus Henn
Typewriter
червень

Markus Henn
Typewriter
липень

Markus Henn
Typewriter
серпень

Markus Henn
Typewriter
вересень

Markus Henn
Typewriter
жовтень

Markus Henn
Typewriter
листопад

Markus Henn
Typewriter
грудень


Kleidung fur Herbst und Winter

Opasr Ha oCiHb Ta 3umy
Kleidung fur kaltes Wetter.
Opsr Ha xonogHy noroagy
@:") \
577

der Pullover

cBeTep der Anorak die Strumpfhose
KypTKa KOITrOTKM
das Kopftuch - ‘.-:’/"
XyCTKa \ m” ] ] anka
wank
die Handschuhe
pyKaBUYKM
der Mantel .
die Socken
nanbTo
LIKapneTKu

das Hemd

P
"

die Jacke

die Stiefel KypTKa

yoboTun

der Schal
wapd

die Turnschuhe
KPOCIBKM
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Markus Henn
Typewriter
Одяг на осінь та зиму

Markus Henn
Typewriter
Одяг на холодну погоду

Markus Henn
Typewriter
светер

Markus Henn
Typewriter
куртка

Markus Henn
Typewriter
колготки

Markus Henn
Typewriter
хустка

Markus Henn
Typewriter
пальто

Markus Henn
Typewriter
рукавички

Markus Henn
Typewriter
шапка

Markus Henn
Typewriter
шкарпетки

Markus Henn
Typewriter
сорочка

Markus Henn
Typewriter
чоботи

Markus Henn
Typewriter
кросівки

Markus Henn
Typewriter
штани

Markus Henn
Typewriter
шарф

Markus Henn
Typewriter
куртка


Die Familie

4 die GroReltern N POANHE, CIM A [ die Eltern )
6abyci n gigyci 0aTbkn
der GroRvater/die GroRmutter die M_utterlder Vater
aiayco 6abycs mMarTip 0aTbKko
Opa/Oma Mama/Papa
Ainycob 6abycs die Kinder Mama TaTto

L EN J

aitn
die Schwester/der Bruder
cecTpa Opat

) ich habe Kinder
rary B mene € gitu.

die Tante/der Onkel

TiTKa Asa0bKO

Freunde
Apyai _ o
die Freundin/der Freund ich habe keine Kinder
npyr noppyra B meHe giten Hemae.

A

FLUCHTLINGSHILFE MUNCHEN e.V. 20


Markus Henn
Typewriter
родина, сім’я

Markus Henn
Typewriter
бабусі й дідусі

Markus Henn
Typewriter
бабуся

Markus Henn
Typewriter
дідусь

Markus Henn
Typewriter
бабуся

Markus Henn
Typewriter
дідусь

Markus Henn
Typewriter
діти

Markus Henn
Typewriter
сестра

Markus Henn
Typewriter
брат

Markus Henn
Typewriter
батьки

Markus Henn
Typewriter
матір

Markus Henn
Typewriter
батько

Markus Henn
Typewriter
мама

Markus Henn
Typewriter
тато

Markus Henn
Typewriter
тітка

Markus Henn
Typewriter
дядько

Markus Henn
Typewriter
друзі

Markus Henn
Typewriter
друг

Markus Henn
Typewriter
подруга

Markus Henn
Typewriter
В мене є діти.

Markus Henn
Typewriter
В мене дітей немає.


e )
\_ J
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Markus Henn
Typewriter
сімейний стан

Markus Henn
Typewriter
стать чоловіча

Markus Henn
Typewriter
стать жіноча

Markus Henn
Typewriter
нежонатий, незаміжня

Markus Henn
Typewriter
одружений, заміжня

Markus Henn
Typewriter
вдовець, вдова

Markus Henn
Typewriter
розлучений, розлучена

Markus Henn
Typewriter
розведений, розведена

Markus Henn
Typewriter
вдівець, вдова


Das Gesicht

niue

die Haare
BOIoOccH
( - -
die Augenbraue
4yorio
OpoBa

.

das Auge
OKO

die Wimpern
Bil

das Ohr
BYXO

der Mund
poTt

das Kinn
nig6opigas der Hals

: LinA

die Schulter
nneye

(
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Markus Henn
Typewriter
лице

Markus Henn
Typewriter
волосся

Markus Henn
Typewriter
чоло

Markus Henn
Typewriter
око

Markus Henn
Typewriter
брова

Markus Henn
Typewriter
ніс

Markus Henn
Typewriter
вухо

Markus Henn
Typewriter
губа

Markus Henn
Typewriter
зуби

Markus Henn
Typewriter
рот

Markus Henn
Typewriter
підборіддя

Markus Henn
Typewriter
шия

Markus Henn
Typewriter
плече

Markus Henn
Typewriter
вії


Der Korper

TiNno

der Kopf
ronosa

das Gesicht
nmue

nne4ye

O .
; die Schulter
i

die Brust

rpyau

der Arm
pyKa

der Bauch
KUBIT

der Ellenbogen
niKoTb

der Finger
naneub

die Hand
pyka

(der Fingernage

|
HIroTb
|\

das Knie
KOMIHO

das Bein
Hora

der Fuss
CTYynHA

1' L
“K&
die Zehe
aneub Hor
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Markus Henn
Typewriter
тіло

Markus Henn
Typewriter
голова

Markus Henn
Typewriter
груди

Markus Henn
Typewriter
спина

Markus Henn
Typewriter
живіт

Markus Henn
Typewriter
рука

Markus Henn
Typewriter
рука

Markus Henn
Typewriter
палець

Markus Henn
Typewriter
лiкоть

Markus Henn
Typewriter
ніготь

Markus Henn
Typewriter
коліно

Markus Henn
Typewriter
ступня

Markus Henn
Typewriter
палець ноги

Markus Henn
Typewriter
нога

Markus Henn
Typewriter
плече

Markus Henn
Typewriter
шия

Markus Henn
Typewriter
лице


Gesundheit und Krankheit

300poB’a Ta XxBopobu

B B

6

Ich bin gesund.

~ -
¢ 2

A 3poposui.
W Ich habe
ZI ) 1:3? Zahnschmerzen.
L, < ‘@f’, B meHe

( i Ai\ J < 6onutb 3y6.
R

& (#—.# Ich habe Fieber.

,ffi PN B mene

el G @ » JNIMXOMaHKa.
ge
C

-

7 T Ichputze
2, ™ > meine
Nase.

bf a
a O‘P
4 A BuCMOpKytocs.

ARZT

Ich muss zum
Arzt gehen.

{ = MeHi Tpeba
00 nikapsi.

Ich bin krank.

A xsopui.

Ich habe
Kopf-
schmerzen.

B meHe
oonuTb
ronosa.

Ich habe
Halsschmerzen.

B meHe bonutb
ropno.

I

7

N
¢ 0
b

° S %
N S A npoctyamscs.

Ich bin
erkaltet.

HUST
HUST

Ich huste.
A kawnsio.

%

Ich brauche ein
Taschentuch.

MeHi noTpibHa

HOCOBa XyCTUHKa.

-:3“\,47?~ , Ich niese.
s ! - 4 uxato.
7 W

Ich habe
Bauch-
schmerzen.
B meHe

OOMnUTb KUBIT.

it

e l@

Wo ist die
Apotheke?

[le 3HaxoauTbCs
anTteka?

Ich brauche
Medizin.

MeHi
HeoOXigHi
niKn.
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Markus Henn
Typewriter
Здоров’я та хвороби

Markus Henn
Typewriter
Я хворий.

Markus Henn
Typewriter
Я здоровий.

Markus Henn
Typewriter
В мене
болить голова.

Markus Henn
Typewriter
В мене
болить зуб.

Markus Henn
Typewriter
В мене болить
горло.

Markus Henn
Typewriter
Я простудився.

Markus Henn
Typewriter
В мене
лихоманка.

Markus Henn
Typewriter
Я кашляю.

Markus Henn
Typewriter
Я чхаю.

Markus Henn
Typewriter
Я висморкуюся.

Markus Henn
Typewriter
Мені потрібна
носова хустинка.

Markus Henn
Typewriter
В мене
болить живіт.

Markus Henn
Typewriter
Мені треба
до лікаря.

Markus Henn
Typewriter
Де знаходиться
аптека?

Markus Henn
Typewriter
Мені необхідні
ліки.


Wichtig!

Baxnmeo! 47

“nowur:1i2 71

Buknuk wsunakoi

gornomoru: 112 Y
Krankenwagen ~o-

KapeTta wsnaKoi %4'[ Trﬁsm [ :ER

AOMNOMOrm
T i(“
@i

ﬁfﬁfﬁr Krankenhaus
@H l@_\ et % nikapHs
m_

oSS

Zahnarzt (n 39 &?\,\

3y6HuMI nikap K

-
—

& @

Arzt
P nikap
Hebamme - E,
akyLiepka

Gute Besserung!
L Bugyxyn! /

nonpaesnanTecs wseugwle!

Gesundheit!
Byab 3popos! /
t ByobTe 3g0posi!
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Markus Henn
Typewriter
Важливо!

Markus Henn
Typewriter
Виклик швидкої
допомоги: 112

Markus Henn
Typewriter
Карета швидкої
допомоги

Markus Henn
Typewriter
лікарня

Markus Henn
Typewriter
зубний лікар

Markus Henn
Typewriter
лікар

Markus Henn
Typewriter
акушерка

Markus Henn
Typewriter
Видужуй! /
поправляйтеся швидше!

Markus Henn
Typewriter
Будь здоров! /
Будьте здорові!


Die Possessivpronomen

[MpuCBIHI 3aNMEHHNKN

AT~ ——
é ) N j’

-~
- 7 : g |

Lo}
B
(= s
el
(?J

A

[ TBOE A65yKO j/

mein Apfel

dein Apfel Ihr Apfel

Moe s16nyko Balue sa6nyko

sein Apfel ihr Apfel sein Apfel
noro A6nyko it a6nyko noro A6nyko

euer Apfel .
unser Apfel T Ihr Apr’eI ihr Apfel
Hallle A6Myko Balue/Balile s6myko ix abryko
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Markus Henn
Typewriter
Присвійні займенники

Markus Henn
Typewriter
моє яблуко

Markus Henn
Typewriter
твоє яблуко

Markus Henn
Typewriter
Ваше яблуко

Markus Henn
Typewriter
його яблуко

Markus Henn
Typewriter
її яблуко

Markus Henn
Typewriter
його яблуко

Markus Henn
Typewriter
наше яблуко

Markus Henn
Typewriter
ваше/Ваше яблуко

Markus Henn
Typewriter
їх яблуко


4 )
VR
[ 7
T
der Apfel
abnyko J
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Markus Henn
Typewriter
яблуко


Von Tag zu Tag

3 [IHA Ha OeHb

Die Wochentage avimwxws _
der Tag, die Tage naeHb, aHi

Wichtig!
die Woche, die Wochen mxaens, TwxHi Bamn%lBo!
Die Woche hat 7 Tage. TwxaeHb mae 7 gHis. Alle Briefe sofort 6ffnen!

YcifnucTu cnig, sigpasy sigkpusatul

1. Montag nowepinok Den Umschlag aufheben!

2. Dienstag sisTopok KonsepTu 36epirati!

. cepena Brief sofort iibersetzen
3. Mittwoch pen S
4. Donnerstag yeTBep Jlnct BippoaTtu Ha nepeknag!
5. Freitag maTHMUA q J
6. Samstag cy6ora

7. Sonntag weqins

Welcher Tag ist heute? Akuit cboroaHi aeHs?
Heute ist Croroai -

Morgen ist 3asrpa -

Gestern war Buopa 6ys

Vorgestern war  [losasuopa 6yB

Ubermorgen ist Micnsisatpa 6yne ...

Wo wohnen Sie? /| Wo wohnst du? [e Bu xuBeTe? [e T xuBeLw?

AxuBy B ...
Ich wohne in

Welche Adresse? Aka (B Tebe) agpeca?

Meine Adresse ist: Mos agpeca ...

StraRe Hausnummer
ByNuuS OyamnHok Ne

Postleitzanl stadt
IHAEKC MiCTO
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Markus Henn
Typewriter
з дня на день

Markus Henn
Typewriter
дні тижня

Markus Henn
Typewriter
день, дні

Markus Henn
Typewriter
тиждень, тижні

Markus Henn
Typewriter
Тиждень має 7 днів.

Markus Henn
Typewriter
понеділок

Markus Henn
Typewriter
вівторок

Markus Henn
Typewriter
середа

Markus Henn
Typewriter
четвер

Markus Henn
Typewriter
п’ятниця

Markus Henn
Typewriter
субота

Markus Henn
Typewriter
неділя

Markus Henn
Typewriter
Який сьогодні день?

Markus Henn
Typewriter
Сьогодні -

Markus Henn
Typewriter
Завтра -

Markus Henn
Typewriter
Вчора був

Markus Henn
Typewriter
Позавчора був

Markus Henn
Typewriter
Післязавтра буде

Markus Henn
Typewriter
Важливо!

Markus Henn
Typewriter
Усі листи слід відразу відкривати!

Markus Henn
Typewriter
Конверти зберігати!

Markus Henn
Typewriter
Лист віддати на переклад!

Markus Henn
Typewriter
Де Ви живете? Де ти живеш?

Markus Henn
Typewriter
Я живу в …

Markus Henn
Typewriter
(місті)

Markus Henn
Typewriter
Яка (в тебе) адреса?

Markus Henn
Typewriter
Моя адреса …

Markus Henn
Typewriter
вулиця

Markus Henn
Typewriter
будинок №

Markus Henn
Typewriter
індекс

Markus Henn
Typewriter
місто


Was ist in meinem Zimmer?

Lo y moin KimHaTi?

die Lampe If
der Schrank|| ° T
wacpa asepi

ter

BiKHO C‘?:D
] — -

der Vorhang ’__/———-—]" das Kissen
TN~ 3aBica J/_,—\ noayLuka

die Helzung F

(CMCTeMa) onaneHH l %y
\ | ‘J — " die Decke
——— ' der Tisch _—_ ._,_J KoBapa
_ . S
]

of)liro

Meine privaten Dinge:
Moi BnacHi (ocobucrTi) peui:
Min nacnopT / MO€E NOCBIAYEHHS

mein Pass/
mein Ausweis

meine Tasche
MOS1 CyMKa

meine Kleidung
Min ogar

mein Handy

Mii MOOBINbHUIM
TenedoH

@ii-% . . .?_’,'(’é.-) -
mein Koffer mein Geldbeutel mein Geld

% > mein Schlussel ! Vil raManeLLs ! .
Q/\& Milt Koy Mo4 Banisa L MOl rpotui
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Markus Henn
Typewriter
Що у моїй кімнаті?

Markus Henn
Typewriter
шафа

Markus Henn
Typewriter
двері

Markus Henn
Typewriter
лампа

Markus Henn
Typewriter
вікно

Markus Henn
Typewriter
(система) опалення

Markus Henn
Typewriter
стіл

Markus Henn
Typewriter
стілець

Markus Henn
Typewriter
подушка

Markus Henn
Typewriter
ковдра

Markus Henn
Typewriter
ліжко

Markus Henn
Typewriter
завіса

Markus Henn
Typewriter
Мої власні (особисті) речі:

Markus Henn
Typewriter
моя сумка

Markus Henn
Typewriter
мій мобільний
телефон

Markus Henn
Typewriter
мій ключ

Markus Henn
Typewriter
моя валіза

Markus Henn
Typewriter
мій паспорт / моє посвідчення

Markus Henn
Typewriter
мій гаманець

Markus Henn
Typewriter
мої гроші

Markus Henn
Typewriter
мій одяг


Was tue ich in meinem Zimmer?

UM 9 3anmmarocs B CBOINM KiMHaTI?

o I

¢

3 whg R
)

Lo ]

a

Ich sitze. Ich rede. Ich esse. Ich trinke.

A cnpxy. r\/)?) £ poamoBnsio. Aim. Ano.

o

Ich denke. Ich lese. Ich lerne. Ich hore.
A nymato. A wutato. A Buy(Cb). A cnyxato.

Ich liege. Ich putze. Ich bete. Ich schlafe.
A nexy. A uny. A montocs. A cnnio.
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Markus Henn
Typewriter
Чим я займаюся в своїй кімнаті?

Markus Henn
Typewriter
Я сиджу.

Markus Henn
Typewriter
Я розмовляю.

Markus Henn
Typewriter
Я їм.

Markus Henn
Typewriter
Я п’ю.

Markus Henn
Typewriter
Я думаю.

Markus Henn
Typewriter
Я читаю.

Markus Henn
Typewriter
Я вчу(сь).

Markus Henn
Typewriter
Я слухаю.

Markus Henn
Typewriter
Я лежу.

Markus Henn
Typewriter
Я чищу.

Markus Henn
Typewriter
Я молюся.

Markus Henn
Typewriter
Я сплю.


Ich sitze. A cnoxy.
sitzen cunaitu

Ich sitze auf dem Stuhl.
A cuoky Ha CTinbLi.

Ich rede. 4 po3moBnso

reden [0BOpPUTWU/PO3MOBIIATHU

Ich rede mit dem Freund.
A posmoBnso 3 Apyrom.

Ich esse. Aim.
essen ictn

Ich esse das Brot.
A im xnio.

Ich trinke. A n'o.
trinken nutKn

Ich trinke den Saft.
A n'vo cik.

31

Ich denke. A aoymato.

denken Agymatu

Ich denke an meine Zukunft.
A gymato npo ceoe ManbyTHE.

Ich lese. A uduTtato.
lesen 4utaTum

Ich lese ein Buch.
A ynTtato KHury.

Ich lerne. A Buy(Cb).

lernen  ByuTU(CB)

Ich lerne Deutsch.
£ BYY HiMeLbKy MOBY.

Ich hore. A cnyxato.

horen cnyxaTtn

Ich hore Musik.
A cnyxato (My3uky).

Ich liege. A nexy.
liegen nexatu

Ich liege auf dem Bett.
A nexy Ha nixky.

Ich putze. A unwy.

putzen yucTuTK

Ich putze das Zimmer.
A npnbupato KimHaTy.

Ich bete.
A monocs.

beten
MOJIUTUCH

Ich schiafe.
A cnnto.
schlafen cnatu
Ich schlafe im Bett.
A cnnio y nixkky.
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Markus Henn
Typewriter
Я сиджу.

Markus Henn
Typewriter
сидіти

Markus Henn
Typewriter
Я сиджу на стільці.

Markus Henn
Typewriter
я розмовляю

Markus Henn
Typewriter
Говорити/розмовляти

Markus Henn
Typewriter
Я розмовляю з другом.

Markus Henn
Typewriter
Я їм.

Markus Henn
Typewriter
їсти

Markus Henn
Typewriter
Я їм хліб.

Markus Henn
Typewriter
Я п’ю.

Markus Henn
Typewriter
пити

Markus Henn
Typewriter
Я п’ю сік.

Markus Henn
Typewriter
Я думаю.

Markus Henn
Typewriter
думати

Markus Henn
Typewriter
Я думаю про своє майбутнє.

Markus Henn
Typewriter
Я читаю.

Markus Henn
Typewriter
читати

Markus Henn
Typewriter
Я читаю книгу.

Markus Henn
Typewriter
Я вчу(сь).

Markus Henn
Typewriter
вчити(сь)

Markus Henn
Typewriter
Я вчу німецьку мову.

Markus Henn
Typewriter
Я слухаю.

Markus Henn
Typewriter
слухати

Markus Henn
Typewriter
Я слухаю (музику).

Markus Henn
Typewriter
Я лежу.

Markus Henn
Typewriter
лежати

Markus Henn
Typewriter
Я лежу на ліжку.

Markus Henn
Typewriter
Я чищу.

Markus Henn
Typewriter
чистити

Markus Henn
Typewriter
Я прибираю кімнату.

Markus Henn
Typewriter
Я молюся.

Markus Henn
Typewriter
молитися

Markus Henn
Typewriter
Я сплю.

Markus Henn
Typewriter
спати

Markus Henn
Typewriter
Я сплю у ліжку.

Markus Henn
Typewriter
нові
слова

Markus Henn
Typewriter
що

Markus Henn
Typewriter
робити, діяти

Markus Henn
Typewriter
в

Markus Henn
Typewriter
моєму

Markus Henn
Typewriter
кімната

Markus Henn
Typewriter
товариш

Markus Henn
Typewriter
стілець

Markus Henn
Typewriter
з

Markus Henn
Typewriter
хліб

Markus Henn
Typewriter
сік

Markus Henn
Typewriter
книга

Markus Henn
Typewriter
німецька мова

Markus Henn
Typewriter
ліжко

Markus Henn
Typewriter
в

Markus Henn
Typewriter
на

Markus Henn
Typewriter
музика


welcomel

bremvenue!

A700 NLAT aeiAxh

JlackaBo npocumo!
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